
‘NA CAMMENATE DINDE LUCÉRE 
 

Tand'anne fà pe ‘na scummèsse agghje lassate Lucére,  
quanda vote m'agghje sunnate e pare vére, vére.  
Tènghe ‘na voglje matte de farme ‘na bbèlla cammenate,  
pe vedè si stace angore ‘a strade e ‘a case andò so’ nate. 
 

So’ arrivate a Fogge e n'agghje truvate cchjù ‘a littorine,  
andò stéve ‘a ferruuije mò stanne trè o quatte vetrine,  
cercave a casa mije, u sineche à cagnate pur’a vije, 
ngape a me, agghje pensate: ma quiste éje u pajése mije?  
 

Ma po’, quanne agghje viste ‘a ville, u castille e San Pasquale 
po’ me songhe arrecurdate che allà vicine stéve pure u spedale.  
Passe dope passe songhe arrevate ammizze San Frangische, 
annanze u furne èlettriche sendéve n'addore de pane friscke.  
 

‘Na visite a Madonne, o Patre Majèstre e arrète Ciacianèlle.  
Pure chi fusse e chianghètte rotte, ma Lucére è troppe bbèlle,  
mèndre cammenave sendéve ggènde allègre che candave,   
po’ so’ jute arrète Zuneche, pure l'anfitèatre me chiamave.  
 

Carpendire, porta Fogge, ammizze Lècce, ‘a Croce e u Salvatore. 
Stènghe varamènde stanghe, pare propreje che se fèrme u core.  
Fìnalmènde agghje truvate ‘a strade e ‘a case andò so’nate. 
Doppe quèsta cammenate dind’a l'albèrghe mije so’ turnate.  
 

Nu bbèlle piatte de trucchjele e cecatille m'agghje magnate.  
Poi so’ jute sope a turrètte, dind’a l'areje n’addore de lasagne,  
quille éje nu piatte che me piace assaje e che spisse magne. 
doppe stà bbèlla cammenate angòre nen se fernute ‘a jurnate.  
 

So’ trasute da De Chiare e mizze spemone m'agghje magnate.  
Mendre stéve allà assettate ‘na bbiundine agghje ngundrate,  
ére proprije ‘a uagliungèlle che dind’u core agghje stepate. 
"Lucére Mije" 
 

Tanda timbe fà duje Lucerine ànne scritte "Lucére è bbèlle",  
ma Lucére nen è sckitte bbèlle, pe me è proprje ‘na stèlle 
éje l'uneca stèlle lucende ca dind’a stu cile stellate bbrille,  
pe mè si ‘na reggine sdrajate sope a tre mundagne d'argille.  
 

U jurne che agghje pegghjate u tréne ére angore crejature,  
cundenuà a cambà lundane da tè, è sembe cchjù dure,  
ije so’ partute pecchè da tè nge steve nè fatighe e nè pane 
però quanne arrivave ‘a sére, chiaggnève cume nu cane. 
 

Nè sè ponne scurdà i scambaggnate fatte dind’e massarije; 
chi purtave ‘a lasagne, chi u tembane, u giradische, l'allegrije,  
quille cumm’a me che ànne lassate ‘a terre andò sonne nate 
u sole ànne scurdate, ma u pane cavete ànne truvate.  
 

U sole nustre lucend’e bbèlle, e aqquà nen vide manghe ‘na stèlle,  



quille chè t'ànne candate avèvene raggione a ddì ca "Lucérè è bbèlle".  
Quanne u pajése d’a nègghje èssce nu spicchje de sole,  
fanne fèste pecchè lore cambene  nghiuse dind’e casuccèlle  
 

u riste fòre rèste. D’a ggende nate a stu pajèse, ne nne parlame,  
vanne sembe de prèsce tènene sembe acchè ffà, 
‘a jurnate pe lore maje se fenèsce. Tand’è che ‘a stessa malatije 
ma vonne ammisckà pure a mè.  
 

Però ije fenute ‘a jurnate torne a case e quann'è sére pènze a te.  
però a dì a verità, d‘a vite chè fazze aqquà ne me pozze lamendà. 
‘A ggende se face i fatte suje e nne téne manghe u timbe pe’ salutà. 
Si te faje ‘na cammenate, vide tanda ggènde, ma manghe nu Lucerine 
 

Sinde parlà taliane, melanése, giappunése, frangése e marucchine.  
Lucére mija bbèlle dind’o còre mije staje sèmbe e sulamènde tu,  
che m’arricurd’a mamme, ‘na bbèlla uagliungelle e ‘a gevendù. 
 

UNA PASSEGGIATA IN LUCERA 
 

Tanti anni fa per una scommessa ho lasciato Lucera,  
quante volte mi sono sognato e sembrava proprio vero.  
Ho una voglia matta di fare una bella passeggiata,  
per vedere se esiste ancora la strada e la casa dove sono nato. 
 

Sono arrivato a Foggia e non ho trovato più la littorina,  
dove stava la ferrovia ora ci sono tre o quattro vetrine,  
cercavo casa mia, il sindaco ha cambiato anche la strada, 
nella mia testa, ho pensato: ma questo è il paese mio?  
 

Ma poi, quando ho visto la villa, il castello e San Pasquale 
poi mi sono ricordato che nelle vicinanze stava pure l’ospedale.  
Passo dopo passo sono arrivato a San Francesco, 
davanti il forno elettrico sentivo una fragranza di pane fresco.  
 

Una visita alla Madonna, al Padre Maestro e dietro “Ciacianella”.  
Anche con i fossi e le basole rotte, ma Lucera è troppo bella,  
mentre camminavo sentivo gente allegra che cantava,   
poi sono andato a via Zunica, pure l'anfiteatro mi chiamava.  
 

Via Carpentieri, porta Fogge, in piazza Lecce, la Croce e il Salvatore. 
Sono veramente stango, sembra proprio che si ferma il cuore.  
Finalmente ho trovato la strada e la casa dove sono nato. 
Dopo questa passeggiata nel mio albergo sono tornato.  
 

Un bel piatto di troccoli e orecchiette mi sono mangiato.  
Poi sono andato sopra la Torretta, nell’aria un profumo di lasagne,  
quello è un piatto che mi piace molto e che spesso mangio. 
dopo questa bella passeggiata ancora non si è finita la giornata.  
 

Sono entrato da De Chiara e metà spumone mi sono mangiate.  
Mentre stavo seduto là una biondina ho incontrato,  
era proprio la ragazzina che nel cuore ho conservato. 



"Lucera Mia" 
 

Tanto tempo fa due Lucerini hanno scritto "Lucére è bbèlle",  
ma Lucera non è solo bella, per me è proprio una stella 
è l'unica stella lucente che in questo cielo stellato brilla,  
per me sei una regina sdraiata sopra a tre montagne di argilla.  
 

Il giorno che ho preso il treno ero ancora bambino  
continuare a vivere lontano da te, è sempre più duro,  
io sono partito perchè da te non c’era fatiche e pane 
però quando arrivava la sera, piangevo come un cane. 
 

Non si possono scordare le scampagnate fatte nelle masserie; 
chi portava la lasagna, chi il timballo, il giradischi, l'allegria,  
quelli come me che hanno lasciato la terra dove sono nati 
u sole hanno scordato, ma il pane caldo hanno trovato.  
 

Il sole nostro lucente e bello, e qui non vedi neanche una stella,  
quelli che ti 'hanno cantato avevano ragione a dire che "Lucérè è bbèlle".  
Quando il paese della nebbia esce uno spicchio di sole,  
fanno festa perchè loro vivono rinchiusi nelle casette  
 

il resto resta fuori. Della gente nata a questo paese, non ne parliamo,  
vanno sempre di fretta hanno sempre da fare, 
la giornata per loro non si finisce mai. Tanto è vero che la stessa malattia 
me la vogliono infettare anche a me.  
 

Però io finita la giornata torno a casa e quando è sera penso a te.  
però a dire la verità, della a vita che faccio qui non mi posso lamentare. 
La gente si fa i fatti propri e non hanno neanche il tempo per salutare. 
Se ti fai una passeggiata, vedi tanta gente, ma neanche un Lucerino 
 

Senti parlare italiano, milanese, giapponese, francese e marocchine.  
Lucera mia bella nel mio cuore stai sempre e solamente tu,  
che mi ricordi mamma, una bella ragazzina e la gioventù. 


